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I 491 

Vamos indo 
vamos indo para i-ela 

ahora xa nos van dando  
os aires da nosa terra.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé 

Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 
  



Audio de procedencia: MPG_SchSa_0020_008_en_Arzua_I_1_320 

 
I 491 

Vamos indo 
vamos indo para i-ela, 

ahora xa nos van dando  
os aires da nosa terra.  

 
I 209b 

No quiere mi madre 
que vaya al molino  
porque el molinero 

me rompe el vestido, 
 

porque el molinero  
me rompe la saya 

no quiere mi madre  
que al molino vaya. 

 
I 274 

Eu non teño, non,  
eu non teño nada,  
teño tres ovellas 
en unha cabaña 

unha me da leche,  
otra me da lana 

y otra me mantiene  
toda la semana.   

 
*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé 

Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 


